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Por volta de 500 milhoes de pessoas falam a lingua espanhola no mundo
todo e, como vocé deve imaginar, € natural encontrar uma palavra
diferente para se referir a uma mesma coisa, dependendo das distintas
Zonas e regioes por onde o espanhol é falado.

Longe de ser um problema, pelo contrario, essa riqueza de vocabulario
reflete a diversidade de culturas, historias e influéncias regionais dos mais
de 20 paises que tém a lingua espanhola como oficial.

Mas, ndo se preocupe porque, no geral, espanhaois, cubanos, mexicanos,
venezuelanos, colombianos, peruanos, bolivianos, chilenos, argentinos,
uruguaios... enfim, todos se entendem.

E, para voce nao se sentir perdido, neste e-book, nos exploraremos
algumas das diferencas de vocabulario entre os paises hispanohablantes!
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VIVIENDA Y TRANSPORTE

Vocé pretende ir morar em algum pais hispanohablante e vai precisar alugar
um apartamento?

Na Espanha, voceé vai alquilar un piso. No México, voce vai rentar un
departamento. E, no Chile, vocé vai arrendar un departamento.

Mexico

Chile

N\
SE ARRIENDA

\océ deve ter percebido que nao

@ 50 0 verbo alugar que varia -

alquilar, rentar, arrendar - mas
também a palavra apartamento: piso,
departamento ou, como dizem alguns
jovens hoje em dia, simplesmente depa.

E quando voce estiver procurando um
lugar para morar, lembre-se de verificar
se no edificio tem ascensor (Espanha)
ou elevador (México).
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VAI PASSEAR EM ALGUM LUGAR?

Se vocé for de carro, na Espanha e no México, vas en coche. Nos demais paises
da America Latina, as palavras auto e carro sao mais predominantes.

Se voce quiser ir de onibus, vocé tera mais opcoes:

autobus (Espaia)
colectivo (Argentina)
guagua (Cuba)
camion (México)
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Mas, se preferir pegar 0 metro,
VOCe pode coger el metro, na
Espanha, ou agarrar el subte,
Dafind, Ot agarral - =
se estiver na Argentina.

E, se decidir ir caminhando, ndao va pela calzada porgue sendo vocé pode ser
atropelado. Em espanhol, calzada significa rua ou estrada. Entao, @ melhor
VOCe ir pela acera, vereda ou banqueta, que € bem mais seguro...

acera (Espana)
vereda (Argentina)
banqueta (Mexico)
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ESTUDIO Y TRABAJO

Agora que vocé ja encontrou moradia e ja
sabe caminhar pela cidade, vamos falar
sobre os estudos e o trabalho.

\Vamos comecar pelo computador, que
esta sempre presente na nossa rotina.
Os espanhais chamam de ordenador,
0s chilenos chamam de computador,
mas a forma computadora é mais
predominante nos demais paises.

Se voce precisar assinar um documento
ou escrever um texto ou relatorio a mao,
vai precisar de uma caneta.

A caneta e conhecida pelos espanhois
como boli ou boligrafo; pelos
argentinos e uruguaios como birome:;

e pelos mexicanos como pluma. Mas,
tambeém ha outras opcoes:

boligrafo / boli (Espana)

birome (Argentina / Uruguay)
esfero (Ecuador)

lapicero (Colombia / Peru)

pluma (México / Puerto Rico / Cuba)
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BARES Y RESTAURANTES

Se bater aquela fome na hora do almoco, quando chegar no restaurante,
chame pelo camarero se voce estiver na Espanha. Mas, se estiver na America
Latina, vai precisar se adaptar ao pais...

camarero (Espana)
mozo (Argentina)
garzon (Chile)

mesero (México)
mesonero (Venezuela)

Vocé pode pedir patatas fritas (Espana), papas a Ia francesa (México) ou
papas fritas (uso predominante nos demais paises).
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Se quiser pedir um lanche, veja como vocé pode dizer:

bocadillo / emparedado (Espaiia)
torta (México / Cuba)
sandwich (demas paises)

Para beber, se vocé quiser um suco, vocé pode pedir um zumeo, na Espanha,
Uma agua de sabor no México, ou Um jugo, nos demais paises.

E, de sobremesa, que tal um pedaco de bolo?

tarta (ESpaia)
torta (Argentina)
pastel (México)
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ENTRETENIMIENTO Y COMPRAS

E se vocé resolver ir ver um filminho em espanhol no cinema? Na hora de
comprar a pipoca, peca do jeito certo!

palomitas (Espaia / México)
cabritas (Chile)

rositas (Cuba)

crispetas (Colombia)

pochoclo (Argentina / Uruguay)
cotufa (Venezuela)

Pipoca combina com refrigerante, nao @ mesmo? Veja como pedir:

bebida de fantasia (Chile)
refresco (México)

fresco (Venezuela e alguns
paises da América Central)
gaseosa (uso predominante
nos demais paises)
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Na saida do cinema, se quiser aproveitar que esta no shopping e entrar em
uma loja de roupas para comprar uma camiseta... aqui temos outra palavra que
varia dependendo do palis.

camiseta (Espana)
remera (Argentina)
polera (Chile)
playera (México)

Se preferir comprar uma saia, 0 termo
falda é mais usado na Espanha, enquanto
na Argentina e no Uruguai é mais comum
dizer pollera. Mas, se for uma minissaia, €
/ / l \ | \ | minifalda para todos os paises.

Se pensar em comprar uma calca jeans,
procure por pantalones vaqueros, na
Espanha; pantalon de mezciilla, no
México; e bluyines em alguns paises da
Ameérica. Mas, ndo se preocupe, se pedir
vaqueros, todo mundo vai te entender.

Da mesma forma, calcetines ¢ a palavra
para se referir a meias na Espanha,
enguanto em muitos paises da America
Latina é mais comum medias.
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Na volta para casa, se resolver dar uma passada no supermercado, aqui

deixamos uma lista para ajudar vocé com as compras...
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Argentina /

Uruguay / Bolivia Centroameérica

palta
damasco
zapallo
zapallito
chancho
frutillas
arvejas
porotos
choclo
durazno
papa

banhana
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Meéxicoy

daguacate

chabacano

calabaza

calabacita

cochino
fresas
chicharos

frijoles

maiz / elote

durazno

PdPa

platano

Brasil

abacate
dlamasco
abobora
abobrinha
porco
morango
ervilha
feijoes
milho
pessego
batata

banana
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E agora, nossa Ultima dica: quando voce estiver conhecendo novas pessoas,
provavelmente, voce ouvira uma dessas perguntas quando alguém quiser
saber seu nome e de onde vocé é:

Y tu, ;como te llamas? ;De donde eres?
Y vos, ;como te llamas? ;De donde sos?

Percebeu que ha algo diferente nessas perguntas? Em algumas partes da
Hispanoamerica, principalmente na Argentina e no Uruguay, usa-se 0 pronome
VOS no lugar do pronome TU, no tratamento informal. Ento, acaba mudando
Um pouco a conjugacao. Observe e compare.

Presente do Indicativo
ANDAR BEBER ESCRIBIR SER TENER
tu andas bebes escribes eres tienes
VoS andas bebes escribis SOS teneés
Imperativo

ANDAR BEBER | ESCRIBIR SER TENER

anda bebe escribe 5@ ten tu

anda bebe escribi @ tene VOS

Esse fendmeno é conhecido como VOSEQ. (Algo parecido com o que acontece
no portugueés europeu e no portugueés brasileiro: enquanto os portugueses
usam mais o TU, a maioria dos brasileiros usa mais o VOCE).
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E importante observar que ndo existe uma forma mais
certa do que a outra.

Apesar dessas diferencas de vocabulario, de sotaque
e, as vezes, ateé de estrutura, como dissemos
anteriormente, todos os falantes de espanhol se
compreendem mutuamente. Essas variacoes apenas
marcam e reforcam a identidade de cada regiao.
Mas, @ bom que saibamos de onde € a pessoa com
guem estamos conversando para nao termos nenhum
problema de comunicacao.
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ENTAO, VENHA PARA A FISK E
GARANTA AGORA MESMO A SuUA
MATRICULA EM NOSSO CURSO DE

ESPANHOL!

A Fisk tem centenas de unidades distribuidas
por t0do 0 pais.

Com certeza, tem uma perto de voce!

Fisk, Fisk, inglés e espanhol e Fisk!
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